Вот наш дом.
;  

Vot nash dom.;


Here is our house.

наш (our)-possesive pronoun, 1st person, plural, masculine
Э˜то кварти˜ра но˜мер шесть.
;  
Eta kvartira nómir shest’.;  

This is the flat number six.

шесть (six)-cardinal numeral
Здесь живу˜т Ма˜ша, её папа, мама и ба˜бушка.;  Sdes’ zhivút Másha, jijó pápa, máma i bábushka.;  
Masha, her father, mother and grandmother live here.

здесь (here)-advеrb of place; живу˜т (live)-3rd person, plural of the verb “жи˜ть» (to live), present tense
Па˜па и ма˜ма сейча˜с на рабо˜те, ба˜бушка и Ма˜ша до˜ма.;  Pápa i máma sichás na rabóti, bábushka i Másha dóma.;  
Father and mother are at work now, grandmother and Masha are at home.

сейча˜с (now)-adverb of time; быть до˜ма (to be at home)-idiom
Ма˜ша спра˜шивает ба˜бушку.;  

Másha spráshivait bábushku.;

Masha asks granny .

Ма˜ша спра˜шивает  (Masha asks)-3rd person singular of the verb «спра˜шивать» (to ask), present tense

Ма˜ма сейча˜с на рабо˜те?;
 
Máma sichás na rabóti?;

Is mam at work now?

Ба˜бушка отвеча˜ет.;  

Bábushka atvicháit.;

Grandmother answers.

ба˜бушка отвеча˜ет (grandmother aswers)-3rd person, singular of the verb «отвеча˜ть» (to answer), present tense
Нет, она уже˜ е˜дет домой.; 

Net, ana uzhé édit damój. ;

No, she is already going home

Она˜ е˜дет на авто˜бусе?
;  
Aná édit na aftóbusi?;

Does she go by bus?

Нет, ма˜ма е˜дет на трамва˜е.;  

Net, máma édit na tramvái.;

No, mother goes by tram.

ма˜ма е˜дет (mother goes)-3rd person, singular of the verb «е˜хать» (to go), present tense
А па˜па?

;  
A pápa?;


And daddy?

Па˜па то˜же е˜дет домо˜й.;  

Pápa tózhi édit damój.;

Father is going home also. 

то˜же (also)-demonstrative pronoun; е˜хать, идти˜ домо˜й (to go home)-idiom
Он е˜дет на метро˜.;

On édit na mitró.;

He goes by metro.

Ма˜ша смотри˜т в окно˜ и говори˜т.;  
Másha smótrit v aknó i gavarit.:  

Masha looks through the window and says.

Ма˜ша смо˜трит (Ma˜sha looks)-3rd person, singular of the verb «смотре˜ть» (to look at), present tense
Вот на˜ша у˜лица; 

Vot násha úlitsa.;

This is our street. 

Е˜дут маши˜ны и авто˜бусы, иду˜т лю˜ди.;
Édut mashyny i aftóbusy, idút ljúdi.;
Cars and buses go, people walk.

е˜дут маши˜ны и авто˜бусы (cars and buses go)-3rd person, plural of the verb «е˜хать» (to go), present tense

Ба˜бушка, это наш сосе˜д Васи˜лий Никола˜евич.; Bábushka, éta nash sasét Vasilij Nikaláivich.;     Granny, this is our neighbour Vasiliy Nikolaivich. 

А вот иду˜т па˜па и ма˜ма.;

A vot idút pápa i máma.;

And here are my father and mother coming.

иду˜т па˜па и ма˜ма (father and mother are coming)-3rd person, plural of the verb «идти», present tense
И вот па˜па и ма˜ма уже˜ до˜ма.
;
  I vot pápa i máma uzhé dóma.;

And finally father and mother are already at home.

уже˜ (already)-adverb of time
Сейча˜с Ма˜ша, её ба˜бушка, па˜па и ма˜ма обе˜дают.;  Sichás Másha, jijó bábushka, pápa i máma abédajut.;
Now grandmother, father, mother  and Masha are having dinner.

Ма˜ша, ба˜бушка, па˜па и ма˜ма обе˜дают –3rd pers, plural of the verb «обе˜дать» (to have a dinner), present tense

Пото˜м па˜па чита˜ет газе˜ту, ба˜бушка слу˜шает ра˜дио, а Ма˜ша ира˜ет.;  Patóm pápa chtáit gazétu, bábushka slúshait rádio, a Másha  igráit.;
Then father is reading a newspaper, grandmother is listening the radio and Masha is playing.








па˜па чита˜ет (father is reading)-3rd person, singular of the verb «чита˜ть» (to read), present tense





ба˜бушка слу˜шает (grandmother is listening)-3rd person, singular of the verb «слу˜шать» (to listen), present tense

Ма˜ша игра˜ет (Masha is playing)-3rd person, singular of the verb «игра˜ть» (to play), present tense

Вы е˜дете домо˜й на метро˜?

;  Vy éditi damój na mitró?;

Do you go home by metro?

вы е˜дете (you go)-2nd person,plural, polite form of the verb «е˜хать» (to go), present tense
Нет, на авто˜бусе. А вы?

;  Net, na aftóbusi. A vy?;

No, by metro (underground). And you?

на авто˜бусе (by bus)-masculine noun, singular, Instrumental case. Preposition «на» +Instrumental isuse for any transport
Я то˜же на авто˜бусе.

;  Já tózhi na aftóbusi.;

I also go go by bus.

то˜же (also)-demonstrative pronoun
Вот хорошо˜. Е˜дем вме˜сте.

;  Vot harashó. Édem vmésti.;

That’s good. Let’s go together.

е˜дем (let’s go)-Imperative of the verb «е˜хать» (to go), 1st person, plural
Вы е˜дете домой на тролле˜йбусе?
;  Vy éditi damój na talébusi?;

Do you go home by trolleybus?

е˜хать (идти˜) домо˜й (to go home)-idiom
Нет, не на тролле˜ейбусе, а на такси.
;  Net, ne na tralébusi, a na taksi
;
No, not by trolleybus, but by taxi.

Вы говори˜те по-ру˜сски?

;  Vy gavariti pa-rúski?;

Do you speak russian?

по-ру˜сски (russian)-qualitative adverb
Я немно˜го понимаю по-ру˜сски.
;  Já nimnóga panimáju pa-rúski;

I understand russian a little bit.

немно˜го (a little bit)-quantative adverb
Скажи˜те, пожа˜луйста, где здесь  остано˜вка авто˜буса?
;  Skazhyti, pazhálusta, gde sdes’ atanófka aftóbusa?;
Tell me, where the bus stop is here, please?

скажи˜те (tell)-Imperative of the verb «сказа˜ть» (to tell), 2nd person, plural, polite form
Вот она˜.


;  Vot aná;


Here it is.

вот (here)-demonstrative pronoun
Спаси˜бо.


;  Spasiba.;


Thank you.

Пожа˜луйста.


;  Pazhálusta;


You are welcome.

вот;  
vot;  
here, that

наш;  
nash;  
our

дом;  
dom;  
a house

кварти˜ра;  
kvrtira;  
a flat

но˜мер;  
nómir;  
a number

шесть;  
shest’;  
six

здесь;  
sdes’;  
here

жить;  
zhit’;  
to live

её;  
jijó;  
her

ма˜ма;  
máma;  
mother

па˜па;  
pápa;  
father

ба˜бушка;  
bábushka;  
grandmother

сейча˜с;  
sichás;  
now

рабо˜та;  
rabóta;  
work, job

быть до˜ма;  
byt’ dóma;  
to be at home

спра˜шивать;  
spráshivat’;  
to ask

отвеча˜ть;  
atvichát’;  
to answer

нет;  
net;  
no

уже˜;  
uzhé;  
already
е˜хать;  
éhat’;  
to go

е˜хать домо˜й;  
éhat’ damój;  
to go home

авто˜бус;  
aftóbus;  
a bus

трамва˜й;  
trmváj;  
a tram

то˜же;  
tózhi;  
also

метро˜;  
mitró;  
metro, underground

смотре˜ть;  
smtrét’;  
to look at

окно˜;  
aknó;  
a window

говори˜ть;  
gavarit’;  
to speak

у˜лица;  
úlitsa;  
a street

маши˜на;  
mashýna;    
a car

идти˜;  
itti;  
to go, to walk

лю˜ди;  
ljúdi;  
people
сосе˜д;  
sasét;  
a neighbour

обе˜дать;  
abédat’;  
to have dinner

пото˜м;  
patóm;  
then

чита˜ть;  
chitát’;  
to read

слу˜шать;  
slúshat’;  
to listen

ра˜дио;  
rádio;  
radio

игра˜ть;  
igrát’;  
to play

Вы;  
vy;  
You

хорошо˜;  
harashó;  
well

вме˜сте;  
vmésti;  
together

тролле˜йбус;  
tralébus;  
a trolleybus
такси˜;  
taksi;  
a taxi

по-ру˜сски;  
pa-rúski;  
russian (in Russian)

я;  
já;  
I

немно˜го;  
nimnóga;  
a little bit

понима˜ть;  
panimát’;  
to understand

сказа˜ть;  
skazát’;  
to say

Пожа˜луйста;  
plálusta;  
please, You are welcome

где;  
gde;  
where

остано˜вка;  
astanófka;   
a stop

Спаси˜бо;  
spasiba;  
Thank you  

